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COME DIE.
VIENNE EN AUTRICHE,

Chez Jean PisrrE vAN GHELEN, Imprimeur de
la'Cour de fa Majefté Imperiale &Royale.




ACTEURS.
ERASTE, Neveu de Mondor.
MONDOR , Amoureux de Lu- |

cinde,
LUCINDE, Veuve.

FRONTIN , Valet de Lucinde &
d’Erafte.

LISETTE , Suivante de Lucinde,

La Scene ¢ft & Paris, ches Lucinde.
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L'AMANT
AUTEUR e VALET,

COMEDIE.
SCENE PREMIERE,
ERASTE /2l

Clel! quai-je fait 2 & comment me tia

rer de cet embarras ¢ Ne fuis-je donc

n¢ que pour faire des extravagances?
Je me fuis déguifé pour entrer au fervice de
Lucinde , fans v0¢s , fans raifon, comptant
tout gagner {i je pouvois la voir de plus pres
& lui parler quelquefois ; premicre fottife: &
je vais anjourd’hui me faire chaffer par une fi-
conde,

SCENE I,
LERASTE, FRO NTIN.

A ERASTE,
H! Frontin!
A 3 FRON-




I'AMANT AUTEUR
FRONTIN.
Ah! Monlfieur!
ERASTE.
Je fuis perdu! ‘
: FRONTIN. '
Je venois vous le dire.
ERASTE.
Je fuis fur le point de fortir de chezLucinde.
FRONTIN.
11 faut bien s’y réfoudre, & au plutde.
ERASTE.
Ce matin, fuivant tes mauvais confeils...,
FRO NTIN.
Ce matin, en allant chez votre Impri-
fneur . . .
ERASTE. |
Vai laiffé dans la chambre de Lucinde , . . '
FRONTIN. ‘
Yai découvert par le plus grand hazard du |
monde ...

f ERASTE, . ..Qui?
Enfemble. | FRONTIN,. . . Quoi

{ ERASTE. . . . Mers vers. .,
Enfemble. .\ FRONTIN. Votre Oncle. ..

{ ERASTE. . ... Mon Oncle?
Enfemble. l FRONTIN. Vos vers?

ER ASTE.
Mon Oncle, dis-tu?

FRON-
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FRONTIN.
Qui, Monfieur votre Oncle eft arrivé.

ERASTE,
Et 'as-tu vii?

FRONTIN.

Quand je I'aurois vil, laurois-je pd recon-
noitre , depuis vingt-cing ou trente ans qu'il
eft dans les pais étrangers?

ERASTE.
Dot [¢ais-tu done qu'il eft arrivé?

FRONTIN.
Jai rencontré dans la yue un de mes an-
ciens camarades, qui revenoit duCanada; j'ai
| cru quil pourroit me donner quelques nouvel-
les de votre Oncle; mais il pleuvoit, & pour
l lier converfation en licu plus féant , je I'ai fait
' entrer . . . dans un cabaret,
ERASTE.
Allons, finis.
| FRONTIN.

Jordonne bouteille, elle arrive s nous
prenons nos verres , le bouchon faute 5 nous
blvons. Vous jugez bien qu'une fi chere en-
trevii€ exige le récit de fes avantures. Ah!
que les mers de ce pais-la font orageufes ! 1l
efluya une tempéte horrible, fur je ne fcais
quelle cbte, & vingt degrés de latitude, & 2
quarante-deux toifcs de longitude.

A3 ERA-
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ERASTE.
Sgais-tu bien que tu m'impatientes ?
FRONTIN.

1l eft enfin arrivé avec un Seigneur origi-
naire de Lyon (ceit votre patrie & celle de
votre Oncle) d’environ foixante ans (IAge fe
rapporte ) qui revient en France avec des biens
immenfes : 4 ce trait-la , j'al jugé néceflaire-
ment qu'il falloit que ce fic votre Oncle.

ERASTE.

Belle néceffice! Et va-t-il dit le nom de ce
Seigneur ?

FRONTIN,

Oui, & ceft le feul Article qui m’ait dé-
paife; ce n'elt point Lifimon quil sappelle.

ERASTE.

Qui, diantre, veux-tu donc dire? Sice

n’elt pas Lifimon, ce n'eft point mon Oncle,
FRONTIN.

Belle confequence ! - Vous qui faites des
Romans , ne'fcavez-vous pas qu'on change 4
Propos de nom pour préparer des évenemens
extraordinaires ?

ER'ASTE.

Comment sappelle-t-il enfin?

FRONTIN.

Autant que je puis m'en fouvenir, ¢'eft un
beau nom. 1 finit en or, Mine dor, Me-
dor: aidez-moi un peu,

ERA-
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ERASTE,
Ne feroit-ce point Mondor?

FRONTIN.

Oui, lui-méme. Je fcavois bien que je

m’en reffouviendrois.
ERASTE,

Je le connois , Frontin, il vient tous les
jours ici 3 je le crois méme amoureux de Lu-
cinde.

FRONTIN,

Pefte! tant pis. Un Rival riche eft enco-

re plus i craindre qu'un Oncle.
ERAST E:

Lucinde n’a rien & défirer du c6té dela
fortune. Veuve depuis peu d'un mari vieux,
jaloux & brural, elle gotite trop le plaifir du
veuvage, pour s'engager une {econde fois con-
tre {on inclination, Mais je me fuis perdu moi-
méme, pour avoir fuivi tes mauvais confeils. |

FRONTIN.

Jen donne pourtant de bons ordinaire-
ment ; j'¢tois fans doute & jedn quand je vous
ai donné ceux-li.

ERASTE.

Jai laiflé dans la chambre deLucinde, les
Vers que javois faits pour elle; elle les a trou-
ves, & veut feavoir abfolument de quelle part
ils viennent. Elle s'imagine que quelqu'unnous
a gagnés , Lifette ou moi, & nous a fait mille
queftions , d'un air fevere qui m'a déconcerté.
A 4 'al
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Vai pili, jai rougi, j'ai changé vingt fois de
vilage, Enfin, fuivant les apparences, nous
allons, Lifette & moi, recevoir notre congé.
FRONTIN.
Taut mieux , carje {erois d'avis que vous
’ J
uittafliez le nom de I'Orange pour reprendre
cclui d’Erafte, & tenter enfuite Pavanture fous
un extérieur un peu plus décent,
ERASTE.
_ Elle me reconnoitroit , Frontin , & ne me
pardonneroit jamais la témerit¢ de mon dégui-
fement.
FRONTIN.

He! croyez moi, les Femmes ne font jamais
fincerement fAchées des folies que I'amour nous
fait faire pour elles. Mais, A propos, comment

g E 22 PLOPRS
Lucinde a-t-elle trouvé votre dernier Roman,
ol vous avez fi bien décrit nos avantures & les

fiennes ?
ERASTE.

Elle lit mes ouvrages, fans {¢avoir quils font
demoi , & femble méme les lire avec plaifir :
clle les loue , & ceft le feul fuffrage qui puifle
me flatter, | Je me trouve le plus heurcux des
hommes, d’avoir un talent qui puiffe lui procu-
rer quelque amufement.  L'envie de lui plaire
me rend tout aif¢ ; 'Amour fait difparoftre la
gtne du travail, & nyinfpire beaucoup mieux
qu’ Apollon.

FRON-'
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FRONTIN.

Parbleu , je n'ai pas de peine 4 le croive.
m’infpire bien, moi, qui vous parle.  Je tra-
vaille , dcpu]s quelques j jours , a P Hiftoire de
ma vie; vous y verrez des traits aufli finguliers,
des tournures aufli extraordinaires , une mora-
le d’une nouveauté, d’une force.... Mais, 2
propos , avez-vous fonOd a gagner Lifette? Je
vous avertis quil faut l avoir pour confidente
ou pour furveillante éternelle; & fi une fois elle
§'appergoit, «» .

ERASTE.

Je n’ofe m’y réfoudre. 1l y a deux jours que
je cherche Poccafion de lui declarer mon fecret,
& quand je I'ai trouvée, je ne fcais quelle crainte
meretient. Jela regarde, je foupire, & jen'ofe
lui en dire davantage 5 car enfin, i elle me
découvre 4 {a maferefle. .. .

FRONTIN.

Ne craignez rien. Dites-lui que je fuis dans
vos intéréts , & attendez tout de fon zéle elle
m’aime, c'en eft affez pour vous érre favorable,
Lavoici : je retourne chez votre Imprimeur,

SCENE I11,

ERASTE, LISETTE, FRONTIN.

FRONTIN a2 Erafte.

Diew, Camarade , (4 Lifétte. ) Bon jour
A mon petit cgeur 5 je voudrois pouvoir don:
As ner




10 I'AMANT AUTEUR

ner un moment d’audience d ton amour ; mais
une afiaire de la dernicre confideration map-
pelle ailleurs.  Adieu , ma Reine.
(X fore.)
SCENE IV
ERASTE , LISETTE.
LISETTE a4 part.
Dieu , mon fat. Il fait bicn de s’en allers
fa prélence commence a m’ennuyer , & je
crois queje ne 'aime plus; 'Orange vaut micux
que lui , & je crois lui €tre pas indiff¢rente.
ERASTE.
Vous parlez fenle, Mademoifclle Lifette.
LISETTE.

Je faifois une petite refiéxion ol vous aviez,
quelque part.
! ERASTE.

Vous voulez parler de ces Vers, n’eft-ce pas?

LISETTE,

Pas tout-a-fait. Cependant vous avez eu
grand tort de vous charger d’unc pareille com-
prall ; g i ; 1
miffion, & tout autre, 4 votre place, effuyeroit &
de ma part des reproches tres-vifs.

ERASTE.

Je vous fuis obligé de I'exception 3 mais je
puis vous aflurer que {i vous me connoiffiez bien,
vous ne me foupgonneriez pas dem'étre chargé

d'unc commiffion femblable. Uniquement gc«
cup
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cupé des affaires de mon coeur , je né me crois
pas fait pour conduire celles des autres.

LISETTE.

Tant pis 3 car c’eft un talent néceffaire dans
notre état : mais il faut efpérer que les moyens
que vous prendrez pour vous - méme, vous
mettront & portée de pouvoir fervir les autres,
& il me paroit que vous ne debutez pas fi mal.

ERASTE.
Comment! je ne débute pas {i mal ! Qu’en-
tendez-vous par-la, je vous pric?
LISETTE.
Une chofe toute naturclle. Ceft que vous
aimez , que vous cherchez i plaire, & que vous
rénfliffez affez bien.

ERASTE 2 part.

Se feroit-elle appergue que Lucinde efit quel-
que bienveillance pour moi? ( baut) Ce que
vous me dites-1a eft affurément bien flacteur.
Mais fur quel fondement vous étes vous ima-
gince que j'ttois amoureux ?

LISETTE:

Mais fur bien des apparences , des empref:
femens , des regards .....des geftes..... deg
foupirs méme quelquefois 5 tout cela m'a dic
que vous aimez, & tout cela m’a dig vrai.

ERASTE 4 parz.

Elle a deviné le motif de mes attentions &
de mes afidvités, ( hant. ) Enforte donc que fi
je
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je vous faifois confidence dequelque affaire de
cceur , vous ne me feriez point conttaire.

LISETTE zpare.

Bon. 'Voici qui va nous mener 3 une décla-
ration en forme. (haut.) Mais... non ; vous
{cavez qu'ordinairement une affaire de coeur n’a
rien deffrayant. Sans trop de curiofité, ol en
étes - vous 2

ERASTE,

Jufqu'a préfent je me fuis contraint , & mon
amour , malgré {a violence , n’a point encore
of¢ fc faire connoitre.

LISETTE 2 part.

EffeGtivement, il ne m’en a pas encore ou-
vert la bouche. (hant.) Mais vous avez tort ,
c’eft aimer en pure perte. Parlez : croyez-moi,
la timidité ne fiéd plus & votre Age , fur-tout
avec des perfonnes qui ne font point accotitu-
mées 4 faire les avances. Parlez, vous dis-je,
joferois prefque vous affurer qu'on vous écou-
tera {ans colere. Les femmes ont aujourd’hui
Pefprit mieux fait quau bon vieux tems ; clles
ne fe fichent plus contre ceux qui les aiment,
& la reconnoiffance fur cet article eft la vertu
favorite du Sexe.

ERASTE.

Ne me trompez-vous point ? Avez-vous re-

marqué dans 'objet de mes feux quel-ques dif~

pofitions favorables? ,,. . Ah! que ne vous
devrois-je point} ‘

Ll
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LISETTE & pare.

Il senhardic. Aidons un peu lalettre. (hazuz)
Penfez-vous , Monfieur , qu’on vouldt badiner
fur une affaire aufli feurieufc 2 Oui ; l'on m’a
fair confidence des fentimens que vous infpi-
rez , & pour vous donner des preuves de ce
qu'on Vvous avance, vous verrez votre Rival
maltraité & vos yeux mémes : je crois qu'aprés
un pareil triomphe , vous ne douterez plus de
votre victoire.

ERASTE 2 pare.
Elle congcdieroit Mondor! Puis-je me flatter

dun pareil bonheur 2 ( bawr. ) Puisje croire
qu'une fi glorieufe conquéte ?

.- esop

LISETTE.

Glorieufe conquéte! Les Amans & lesGafcons
font furieufement amis de Ihyperbole. N’im-
porte, je vous la pardonne.  L'objet aimé nous
frappe totjours dillufion, & Lon doit excufer
les yeux que I'on éblouit,

ERASTE.

Quoi ! férieufement, vous croyez que Lucin.

de ne soffenferoit point d'une paffion. ..

LISETTE. .
Et qua-t-elle d’offenfant? Vos viiés ne fonts
elles pas légitimes?
ERASTE.

Je puis vous Paffurer , & je fuis méme d’une
condition..., .,

LI-
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LISETTE.

Oh, je vous difpenfe de faire vos preuves de
nobleffe.  Ne craignez rien , ma maitrefle ap-
prouvera vos feux 5 ce n'eft point lui manquer
de refpect que d’avoir des fentimens aufli loua-
bles 3 & aprés tout, fi cela lui déplaifoic , nous
nous paflerions fort bien d’elle.

ERASTE.
Nous nous pafferions d’elle!

LISETTE.

Cela vous étonne 2 Ayez meilleure opinion
de vous , &, je l'ofe dire, de ma délicatefle:
fi yous mérirez qu'on vous aime , il n’y a point
de fortune que je ne vous facrific 5 mais tout
ceci doit fe faire par dégrés , aumoins,  Vous
voyez le prix , fongez a le mériter.

ERASTE a4 part.

Ellc w'a pas mal pris le change, & moi auffi!

Ah! je m'¢ronnois bien que Lucinde....
LISETTE.

Yentens quelquun.  Pefte foit de 'importun
Cette converfation,, quoique préliminaire , nous
alloit conduire aux articles. 'Ah! c'cft Monfieur
Mondor.

SCE-
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S CENE V,
MONDOR, ERASTE, LISETTE,

MONDOR,

BOn jour, ma belle Enfant , comment {e por-
te Lucinde ? Dis-moi, comment va fon
cceur ? En qualité de Femme de chambre , tu
dois en avoir la direion.

LISETTE,

"Tout ira bien , Monficur, ¢’eft moi qui vous
le dis.

MONDOR 2 part 4 Lifette.

Que fais tu ici de ce garcon ? Sa phifiono-
mie ne me revient pas. Il refufa autre jour
un prélent que je voulois lui faire 3 ¢eft un ni-
gaut; il a l'air benét.

LISETTE.

C'eft pourtant un bon gargon 5 maisil y a
peu de tems quil eft dans le fervice , il ne (Gaic
point encore les régles, Dans le fond ,.il vous
honore & vous refpeéte infininent.

MONDOR.
Ah! ceft quelque chofe, (4 Erafte. ) Cela
eft-il vrai?
ERASTE.
Vous me feriez tort d'en douter, Monfieur,
MONDOR.

Effeftivement , je ne lui trouve pas I'air fi

extraordinaire ; je lui crois du difccrneg;nt.
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Oh ¢a, Lifette , yaime Lucinde , comme tu
fcais, & 2 mon Age on n’a pas de tems A perdre.
Crois-tu que je puiffe me declarer ?  Je n’aime
point & languir, moi, Voilala quatri¢me fois
que je vois tamaitreffe , & je nelui ai pointen-
core declaré mon amour , quoique je laye ai-
mée 4 la premitre vle : ce filence refpetueux
merite quelque chofe. Fais enforte que ta mai-
trefle men fcache gré , & que toutes mes vifi-
tes me foient comptees.

LISETTE. ,

Declarez-vous , Monfieur , & je me charge
du refte, Je lui parleraiinceffamment de vous,
lui vanterai votre mérite. Il y a mille Amans
qui font plus de progres par les fervices qu'on
leur rend , que par leur préfence.

ER ASTE,

Qurelle cft officieufe!

MONDOR:
- <t :

Je vais donc m offiir , moi , moncccur, ma

main , {ans compter une fortune immente.
LISETTE.

On pourroit dire que les b_icns. ne font avan-
tageux qu'autantqu'on en fGait faire ufage; mais
j¢ répondrai que vous &tes d'une genérofité. , .

MONDOR.

Il eft vrai que je donne de bon cceur , & cela
me fait reflouvenir de te faire acceprer cet
te bague

LI-
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HISE T

Mais, Monficur....
MONDOR.
Prens , te disje, & ne fais point la ridicule
pour une bagatelle femblable.
LISETTE.
Vous vous moquez, Monfieur : votre main
donne un prix incftimable aux moindres pré-
fens que vous faites , & je regois celui-ci fans
{crupule, parce que je vous regarde deja com-

me mon maltre.

S CAEPINSE 107V 1,

LUCINDE, MONDOR, ERASTE,
LISETTE,
LUuCIND E,
CEIa m'inquiéte 4 la fin ; voild plufieurs ga-
lanteries de cette nature que je regois, fans
{Gavoir de quelle part.
MONDOR.
Ah! Madame, je vous demande pardon de
ne m’éure pas plutdt appercl de votre arrivées
je vois bien que 'amour ne donne pas le talent
de deviner.
ERASTE 4 part.
Mon ceeur me I'avoit pourtant annoncée.
LUCINDE,
Lomment donc? Vous Ctes galant, Monfieur 2
B M
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MONDOR.

Je fuis mieux que cela, Madame, je {ulsNaral.
Je viens d’un pais ol 'on ditbonnement (3 pen-
{¢e,, Il femble qu'on refpire encore dans cet hey-

reux climat, un air de cette franchife & de cec-
te droiture naturelle aux Sauvages ; mais fur-
tout en fajit d’amour. On fe voit, on saime,
on fe le dit ; fi Pon fe convient , on s’poufe.
Pour moi, je trouve ce procedé¢ charmant P&
fi c*¢toit 1a mode , je vous demandetois (ins fa-
con : Madame, fuis-je votre faic?
ERASTE a pare.
La délicate facon d’aimer !
LISETTE,
“Que ne fuis-je en Canada!
LUCINDE.

Que ce pais reflemble peu 4 celui dont vous
parlez ! La bouche eft rarement ici l'interprée
du coeur ¢ fort volontiers chacun y penfe mal
des autres ; mais par menagement , bicnféance
ou intérét,, on {e trouve obligé de déguifer fes
fentimens ; ce qui a fait introduire , pour la
commodité du commerce de la vie, une elpe-
ce de jargon, qu'on appelle galanteric , poli-
tefle , feavoir vivre » 4 la faveur duquel on fe
dit réciproquement les chofes du monde les
plus-obligeantes ; mais ¢eft fans confequence,
on en eft convenu ; & fi quelqu’un éroit affez
dupe pour prendre ces complimens au pied de la
let-
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lettre ;- on Paccuferoit de ne pas fcavoir fon
monde. £
MOND OR.
La parole n'eft faite que pour exprimer ce
quon penfe, & voici le fait. - Un heureux ha-
zard m’a fait lier connoifiance avee vous: la
lettre doht votre Oncle le Gouverneur m’a char-
g¢ , me laprocurée.  Vousm’avez permis de
vous rendre mes devoirs , g’al cru ne pouvoir
micux faire que de yous aimer , parct que j'y
trouve un plaifit inexprimable, Je puis donc
vous offiir , avec ma main, le partage de cent
bonnes mille livres de rente.  Si j'¢cols jeune,
je vous crois fi défintérefiée que je ne vous par-
lerois pas de mon bien; mais je commence 4
ne I'étre plus. Il vous faut un prétexte pour
m'¢poufer, je vous l'ofire:
LISETTE bas a Lucinde,
Refifteza cela , fi vous pouvez.
LUCINDE.
Si vos propofitions font finceres , elles ne
font pas moins brillantes : mais fi j'allois vous
tromper , moi.

MONDOR.
Eft ce que vous feavez votre monde?  Allez,
allez , je vous connois trop pour le craindre.

LUCINDE,

Vous avez raifon , & c'eft parce que je fuis
fincere que je vous confeille de prendre encore
du tems pour me micux connoftre. Je me fuis
B 2 ma-
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mariée par obéiffance 3 vous voulez que je me
marie par raifon. Voila deux motifs qui nefont
pas faire de 'hymen une épreuve bien avanta-
geufe,, & je voudrois avolr p!us' que de la re-
connoiflance pour un homme qui auroit voulu
faire mon bonheur,

MONDOR,
Ceeft-h-dire , que vous ne fentez point pour
moi de paflion violente.
LUCINDE.
Non , vraiment.
MONDOR.
Jele crois , vous n'avez pas eu le tems; aufli
n'avez-vous point d'averfion. ..
LUCINDE.
Yen fuis bien ¢éloignée,
MONDOR.
Voild tout ce que je demande,  Un mari eft
trop heureux quand on ne le trouve pas infup-
portable,

4

LISETTE bas 4 Lucinde,
Quel tréfor, Madame!

MO NDOR.
Et je ne vous donnerai pas feulement e tems
d'étre indifférente,. Tous vos momens feront
marqués par des plaifirs nouveaux,

LUCINDE,
Vous étes d’'une humeur charmante,

MON-
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MONDOR.

Vous pouvez compter fur des complaifances
infinies & perpétuclles. Ce font ordinairement
les mauvaifes maniéres qui déeruifent amour
entre les epoux , & par confequent les bonnes
doivent le faire naitre,

LUCINDE.

S¢avez-vous bien que vous étes dangereux,
Montieur, & que de pareils fentimens valent
pour le moins les agrémens de la jeunefle?

MONDOR.
Ceft a-dire, que vous vous rendez.
LUCINDE.

Oh! pas encore; car je me défie desPoé-
tes ;5 lls exagerent ordinairement, & vous fai-
tes de i jolis Vers, que je crains que vous ne
donnicz dans la fiction.

MOND OR.

Des Vers , Madame! Si jofois vous de-

mander ce que vous entendez par-la?
LUCINDE.

Allez , Monfieur , je ne fuis point ridicu-
le; loin de'm’en ficher, je vous permets de
m’en donner {fouvent; car ils font trés-jolis,

MONDOR.

Parlez-vous férieufement, Madame? Je
vous at donné des Vers, moi? Vous vous mo-
quez, je n’en ai jamais {c faire,

B3
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LUCINDE.

Ne vous en defendez point 5 je vous dis

qu’ils m’ont fait plaifir.
MONDOR (bas.)

Que diable veut-elle donc dife avec {es
Vers? (haut.) Mms, Madame , jettez {eule-
ment les yeux fur moi , ai-je 1.111 & lencolure
d’un Poére?

LISETTE (2 Mondor.)

Si c'eft vous qui les avez faits, pourquoi
ne pas Pavouer? Vous aur Lc 'z fort bien pi vous
addreffer a moi pour les faire tenir.

MONDQOR.,

A lautre!

IISLFII (w Lucrade, )

CeftMonficur qui les a faics. (a Mondor.)
Dites donc quoui.

MOND OR.

Mais, il'y a confcience; ]c n’ai‘jamais fait

que des lettres de change, mol.
LUCINDE.

Tenez , lifez vous-méme. Je fuis perfua-

¢e que vous les trouverez bons , quoiqu’ils
foient de vous.

MOND OR (lit mal.)

Ah! qi'il eff a’ozt/oll)’é'ﬂ\f de cacher [on amouy

Ponr un objet oty byillent tant de charmes!
'fmmc Daphne,’,'. .

Par-
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Parbleu, voild des Vers que je pourrois
fort bien avoir faitsy ils ne valent paslediable.
ER ASTE,
Monfieur , la plupart des Poétes n'ont pas
Je don de bien live leurs ouvrages. Je me fuis
fait une ¢tude particulicre de la leGure, & fi
vous voulez que je vous épargne la peine. . ..
MONDOR,
Tu me feras plaifir , 'Orange. . Voyons

comment tu t'en tireras.
LUCINDE (a Lifette.)

Il le fait expres.

LISETTE.

Sans doute.
ERASTE (/it)
Ab! qu'il eff doulonrens: de cacher fon amonr
Pouy un objet on brillent tant de charmes!
Faime Daphné, je la vois chaque jour ,
Muis ce bonhenr fait naitre mes allaymes:
Il redouble les feux dont je [iuis confiumé
. Et lerefpect weut que je les dévore:
Amonr ! je w'attens point le j/m' ir d'etre aimé ;
Muis-donne moi celwi de dire que Jadore,
(W regarde Lucinde en foupirant.)
LUCINDE,
L'Orange lit fort bien, vraiment.
MONDOR.
Le refpect o o o o que. fadore. . o . Cela eft
affez joli.
| B 4 LIl
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LUCINDE. ‘
Vous convenez donc que ceft de vous
qu’ils me viennent,
MONDOR.
Puifque vous le voulez ablolument, il faut
bien que cela foit. (4as.) 1l 'y a pourtant

rien de fi faux. (/mz:t.) P‘.tl‘l)lcu, vous ne pou-

vez plus vous difpenfer de faire quelque chofe

pour moi , Madame , puifque je fais pour

vous.. .. l'impoffible.

LUCINDE rian:.

Je ne {cais qu’en dire; en véricé, je ne puis
me réfoudre A vous ter toute elpérance; mais,
fur-tout , donnez-moifouvent des Vers , &don-
nez-les vous-méme ; ils n’en feront que micux
recls,

MONDOR.

Laiffez-moi faire , je vous jure que vous
w'en manquerez pas, {i mon Apollon veut m’e.
tre tojours aufli favorable, Adieu, Madame,
je vais chez mon Banquier pour y recevoir un
Payement 5 -car on ne peut pas toljours fajre
des Vers, je reviendrai enfuite. Je vous conju-
re cependant de faire quelque attention 3 ma
Profe, elle eft plus fonore que ma Poéfie, .,,,
(apare, en firtant.) Poére! Parbleu, je ne
penlois pas en arrivant ici A me voir enrcgiftrer
au Parnafle; je crois qu'elle {fe moque de moi.

SCE-
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SCENE VIL
LUCINDE, ERASTE, LISETTE.

LUCINDE (2 part.)

L fe divertit, & m’amufe.  Tichons de fga-

voir qui de Lifette ou de I'Orange s'inte-

refle en fa faveur, & & mis fes Vers fur ma toi-

letcte.  L’Orange les a lis d'une maniére 4 me

faire croire que c’eft lui. (hazr.) HE bien, Li-

ferte, que penfez-vous de Mondor?
LISETTE.

Qu’il vous aime autant que vous méritez
de I'étre , Madame, & cela fignifie qu'on ne
peut rien ajouter 4 {on amour.

LUCINDE.

Il auroit de la peine 4 s'expliquer mieux,
§il parloit Jui méme. Et vous, I'Orange,
i:roycz-vous quil m'aime autant que Lifette

e dit?

ERASTE,

Ne me demandez point fi I'on vous aime,
Madame; ce fentiment doit &re naturel i tous
ceux qui ont le bonheur de vous connoitre.

LUCINDE (4 part.)

Ils font d'intelligence. (baut.) Je ne fuis
pas encore décidée fur fon compte. Je vous
crois tous deux attachés 4 ma perfonne. Di-
tes-moi naturellement €& que vous penfez la-
deflus. o _

By Ll
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LISETPTE

Tous ceux 4 qui vos véritables intéréts (e
ront chers , vous confeilleront.de conclure: ce
mariage. Il eft prodigienfement riche, & ceft
un grand point, Madame.

LUCINDE.
H eft vrai, Mais il peut étre avare.
LISETTE,

Je nele crois pas fujer & ce défaut. (e ye-
gavdant le diamant.) 11 a une certaine facon de
sannoncer, . . .

LUCINDE.

Je fuis charmée de ce que tu me dis-Ih.
Mais d’ol te vient ce brillant? I me femble
l'avotr vii 4 Mondor.

LISETTE.
Heélas! il faut qu'il me Pait donné fans que
je m’en {ois appergué,
LUCINDE.
Voils une heureufe diftra&ion,
LISETTE.
Mais je le lui rendrai , & je lui dirai fort
bien que cela ne convient pas.
LUGCINDE 2 part.
Je wen puis plus douter. ¢ haur 4 Eraffe. )
As-tu vendu bien cher ton fuffrage?

ERASTE. .

Madame, je ne. fuis pas fujet aux diftractions.
Monfieur Mondor m’a voulu faire des prefensy
f mais
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thais {es offres m’ont paru indignes de Jui & de
moi : ce font des foins aflidus , une puﬂlon fin-
cere & approuvée qui doivent conduire au bon-
heur d’étre votre Epoux; tout autre{ecours en

dégrade le plaifir & la gloire.
LISETTE dun air de pitié.

L ¢ beau raifonnement!
LUCINDE.

Laiffez-le parler, Lifetce.

ERASTE,

Eg puxﬁluc Madame me permet de dire mon
fentiment , je lui avouerai que je {erois furpris,
apres Ja trifte expérience qu'elle a faice du ma-
riage , de lui voir époufer un vieillard qui ne
peut lui ofirir que des richefles peu capables de
flatter un ceour comme le fien.

LiSETTE

Un vieillard ! Un homme eft -il vieux 4 fo1~
xante ans 2 Etje gagerois que Monficur Mon-
dor ne les a pas encore.  Vous feriez mieux de
vous taire,

. LUCINDE.
Donnez-vous ce confeil & vous-méme, Li-
fetee,
ERASTE.
Jai le'bonheur d’étre attaché & Madame , &
le ciel meft témoin que ce n'eft point par inu"
rét. Mon zéle part d’un motif & plus pur &

plus noble ,- & je facrificrois tous- les' biens du
mon-
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monde, plutét que de lui rien propoler qui ptic
la rendre malheurcufe.
LUCINDE,

Jen fuis perfuadée, (4 parz.) Ce garcon a

ie cceur excellent., ’
1 SET T5E.

Cormnent malbeureufe! cinquante-mille livres

de plus n'ont jamais produit un pareil effee,
ERASTE;

Les richeffes font une foible reffource con-
tre les chagring domeftiques , & une trifte con-
folation des malheurs attachés 4 un mariage
mal afforti.  Un mari vieux eft ordinairement
un mari jaloux ; & quelque vertucufe que puiffe
étre fa femme , elle n'en eft pas moins perfe-
cutée.  La cercitude oi il eft de ne pouvoir lui
plaire ;, enfante des foupcons infupportables,
qu'on augmente en voulant les guérir. Tout
lui eft fufpet, jufqwaux attentions d’une chafte
¢poufe. Mais avec un mari jeune & tendre,

on trouve un ami dans la {ocieté , un confola-
* teur dans fes peines , un Amant dansle fein mé-
me du mariage : il fait fon unique affaire de
vos plaifirs, jparce que vos plaifirs font les fiens,
Toljours enflamm¢ | totjours conftant , parce
qu'il eft tofjours heureux. Voili, Madame,
PEpoux qui peut feul mériter votre main &
votre cceur,

LISETTE.

Si Madamen'en époufe jamais d’autres, je lui
pré-
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prédis qu’elle mourra veuve. - Vous devriez,
pour Thonneur de votre tableau , nous en mon-
trer Poriginal.
ERASTE.
Il ne feroit pas fi difficile 4 trouver. Je ne
déaille ici que des fentimens , ‘& Madame eft
fire de les trouver , puifquils doivent écre
Pouvrage de fes charmes.
LISETTE,
Et moi , je foutiens. ...
LUCINDE.

1l fuffic. ( 2 pare.) Tane d’efprit dans un do-
meftique ! cela n'eft pas naturel. Je fgais pré-
fentemént 4 quoi m'en tenir fur le chapit e des
Vers. Chant. ) Etvous,'Orange, jevousrends
juftice, Dans un moment j'aurai une commif=
fion & vous donner , Lifette. ( Ee fort.)

SCENE VIIL

B R S B it T Sk P T L,
LISETTE.

Pplaudiflez -vous, Vous venez de faire un
beau coup ! <Ah ! que vous étes heureux
qu’on ne puifie pas vous vouloir du mal ! Pre-
nez y garde au moins , ce z¢le mal entendu
vous donneroir un ridicule affreux. Il faut que
ch.acun Saccolitume 4 penfer f{elon fon écat
Rien weft fi mal placé qu’un avis généreux dans
la
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la-bouche d'un domeftique , & le confeil qu’il
donne , fiit-il le meilleur du monde , un mai-
tre eft engagé par honneur X faire tout le
contraire 5 ceft la régle.

ER ASLE,

C’eft pour cela fans doute que vous en don-
nez un mauvais a Madame.

LISEBHEE,

Un mauvais ?

ERASTE.

Mais s'il eft bon , Lucinde eft engagée A faire
le contraire, Ne dites-vous pas que c'eft la
régle?

LISETTE.

Cela eft bien différent; une Femme de cham-
bre eft, por fon érat, le Confeil privé de Ma-
dame 5 & Madame , quand elle fcait vivre ; ne
doit rien faire fans Pavis de fa Femme de cham-
bre 5 ceft encore la régle, .. Mais revenons a
notre entretien de tantét’y nous ¢tions conve-
nus , ce me femble,,,

ERASTE,

Voici Frontin , & jai mes raifons pour ne
point parler de cela devant lui,

LISETTE 4 part.

Ilcmﬁtquejcfahnccncorc.(bmutdl%@ﬂ&)
Soyez en repos. (4 part,) Je vais faire confi-
dence de cet amour i Lucinde , elle pourroit
fe facher fi je lui en faifois myftere.

SCE-
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S CERBITY. S
ERASTE, LISE TTE, FRONTIN.

FRONTIN,

p()n jour, mes amis.. H¢ bien, qu'eft-ce?
¥ Comment te portes- tu , mon enfant? ~Tu
peux a préfent me faire ta cour » J'al quelques
minutes a te {acrifier.

LISETTE tendrement,
Adieu , I’ Orange,

FRONTIN.

Hem!
LISETTE plus tendrement,

Adicu , I'Orange.

' SCENE X
ERASTE, FRONTIN.

M ERASTE,
Onfieur, voila des adieux fignificatifs,
ERASTE.
Nous nous addreffions 4 merveille pour en

faire une copfidente ! Cette folle seft lm'lgmée

quc je laimois; & bien plus , Frontin, elle
m’ alm(,

FRONTIN,
Cela ne fe peut pas, Monfieur;
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ER ASTE.
Il eft vrai que la préférence doit t’étonner 3
mais cela ne laiffe pas d’étre.

FRONTIN,
La chienne! ;
ERASTE. ‘
Raflure - toi, je te I'abandonne,
FRONTIN.

Vous me faites la un beau préfent! m’aban-
donner une perfide. Jenrage! Mais je fais un
grand fot : je ne I'aimois pas , & {fon inconftan.
ce me pique.

ERASTE.

Lucinde ne me paroit point difpofée en fa-
veur de Mondor, cela me raflure, Lifette eft
chargée de laffaire des Vers. Mais mon amour
que deviendra-t-il2 Et quelles mefures prendre
pour le faire triompher 2

FRONTIN.
Voild enfin 'épreuve de votre Roman,
ERASTE.

Ah! bon, je puis corriger ici; il n’y a pas
d’apparence qu’on vienne m'interrompre.  Lu-
cinde eft rentrée, & je ne crois pas qulelle ref
forte fi-tét . . . Je reconnois-1a mon Imprimeur
quel'papier! quel caraGére!

FRONTIN.

Les doigts-me démangent dés que je vois
écrire; ceft une rage: aufli portai-je todjours
avece
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avec moi mon Quvrage. Alloas , cedons au
noble tranfport qui nous anime, écrivons, inf-
truifons 'Univers . . . Trouvons d’abord un ti-
tre heureux: 'Le Parfait Domeflique. Fort bien?
ou I Hiftoire curienfé & véritable as celebre Fron-
zin. Charmant début! ‘

SCENE XL

“LUCINDE, ERASTE, FRONTIN.

LUCINDE.

Llf‘ctce vient de m’étonner. Les fentimens
que ce girgon fait paroftre annonceroient
en lui des inclinations plus rélevées. Mais jai
des foupgons fur fa naiflance que je veux ¢clair-
¢ir. Le voild, fi je ne me trompe, dans quel-
que occupation férieufe. Approchons douce-
ment, & fgachons ce que ce peut Ctre.

ERASTE.

Le défagréable mérier que celui de corri-
ger des ouvrages! Voila déja plus de dix fautes

* dans le premier feuillet. Tu lui diras de ma

part que je fuis tout-i-fait mécontent.
LUCINDE.
Je n’y manquerai pas.
FRONTIN,

Comment diable ! Jécris comme un An-

ge! Si cela continue, 'Ouvrage fera court; j&
C n'en
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n’en ai fait que trois pages, &mevoili prefque
a la fin. . Eh bien, il.enpuyera moins,
! ERASTE,
Situ voulois bien ne pas parler i haut.
FRONTIN. M

Au refte, ceft une belle qualité, & méme
affez rare, que de fcayoir étre laconique; mais
aufll ne fauw-il ‘rien’ omettre -de§ principalcs,
.actions de ma vie. Récapitulons un peu. Dans
les circonftances de ma “naiffance , “j€ n’al rien
oubli¢ que le nom de mon pere , mais ce n'eft
pas ma faute , que ne s'eft-il fait. connoftre?
Voild mes Campagnes' fur'met ;" dé Toulon &
Marleille, “&'de Marfeille A Toulon..

ERASTE.

On a bien raifon de dire , quun Ouvrage
n'elt pas encore achevé quand 1l eft encre les
mains de Plmprimeyr.

FR,ONTIN.

Chapitye. troifieme.  Comme quoi Irontism
paroit 4 ln'Cour. Rend de grands fervices 4 um
Jeune Seignenr , ¢ le met dans le Monde , at
moyen des bonnes connoiffances qu'7d i donne.

LUCINDE 2 pars.

Votre ftile me pamfc',ll)'cau.

ERASTE.

Trouvez-vous cela,  Monfieur Frontin? Je
fuis'fort aife quil foit de'votre'gotr,

~ FRON-
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FRONTIN.
Frontin entre Valet de Chambre de Monfieny
% * * 1] faut avoir de la difcrétion, & ne point
nommer les mafques, I wole fin Maitre ; qui
Sen appercoit , €& ne le chaffé point. Je con-
noiffois mon homme 3 il m'auroic chaff¢ fi je

Yavois fervi fid¢lement.
ERASTE.
1l n’eft pas permis de tenir contre tant de
fottifes, Demande-lui §'il fe moque de moli.

LUCINDE 2 part.
Cela fuffic, je lui dirai.

ERASTE.

_ Monfieur Frontin fait T'agréable ; il adou-

eit fa'voix = il en eft fans doute 4 quelque en-
droit tendre de fon Roman.

FRONTIN.

Me voici 4 linfidelité de ma Coquette.

Allons, broyons du noir’, barbouillons-la des

plus affreufes couleurs ; que ce tableau effraye

tout fon fexe, quil foit.femé de reficxions;

les refiéxions font la rocambole des Romans.

LUCINDE 2 part.
_ Son H¢roine ne refflemble gueres au por-
trait qu’il en fait.
; FRONTIN,
Fentre dans un Bofquet pour réver 4 la Per-

fide _jé’ la trowve [ur un lit de ZA%On » € Pet-
en-lair.

Ca ERA-
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ERASTE.
Frontin! Frontin!

FRONTIN.

Attendez , Monfieur , je n'ai plus qu’un
mot i Ecrire. e lui jette wn coup dail affez
Sfarouche, elle vent fuir mes rfproc[e.r 5 mais um
orage Gponvant able inonde tout-A-coup le jardin.
Déja le bofguet eff entonré dean , ma Perfide e
# jufgi'a mijambe : je ne daigne pas lui donner
le moindre feconrs , € je monte [fisr un arbre.
Quelle magnifique defecription !

ERASTE.
Frontin!
FRONTIN.

Je fuis & vous. .. Ah! nous fommes pery
dus!

(X touffe, ¢ fait des fignes & Erafte.)
ERASTE.
Qu'as-tu donc? Que veux-tu dire?
- FRONTIN.
L’Orange , fcais-tu bien qu'il eft ridicule
de me faire attendre fi long-tems pour une ba-
gatelle femblable?

ERASTE f¢ retonrnant.

Ah ciel . . . Madame, je vous fais mille
excufes; je ne vous croyois pas fi prés.

LUCINDE.

A quoi étiez vous occupé?
FRON-
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FRONTIN.

Madame, il eft inutile de vous rien dégui.
fer. Jai quelque gotit pour les relations , &
je mamufe, de tems en tems, i en donner au
public. Cela ne doit point vous furprendre;
car je fuis petic-fils, en ligne dirette, de ce
Cocher fameux, quii tant fait de bruit dans
Paris. Mais jai tojours negligé I'orthogra-
phe, & I'Orange, mon camarade, me fert
pour ces minuties. Nous partageons les profits.

ERASTE bas a Frontin.
Miferable! Quas-tu fait? M’avoir ainfilaiffé
furprendre!

FRONTIN,
Cleft Peffet de la compofition 5 jétofs dans
Yenthoufiafme. Adieu, Camarade.

SCENE XIIL

LUCINDE, ERASTE.
LUCINDE bas.
QU@ veut dire ceci ? Il parle 4 Frontin d'un
air d’autoriré! (hawt.) L'Orange, ol
avez-vous connu ce gargon-la 2
ERASTE.

Madame , notre connoiffance s'eft faite &
Lyon. .

LU LNDE,
Etes-vous de cette ville?

C3 ERA-
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ER ASTE.
Je crois qwoui, Madame. (haut.) Je fuis
tout trouble.

39

LUCINDE.

Vous croyez? Ce font de ces chofes qu’on
peut afirmer fans aucun doute : je connois les
principales Maifons de cette ville, 'y ai méme
des parens.  Avez-vous fervi dans ce pais?

ERASTE.

Non, Madame, vous étes la premidre
perfonne 4 qui jaye eu 'honneur d’offtir mes
fervices,

LUCINDE.

Je vous ai pris chez moi , fans beaucoup
m'ibformer de vous. Votre phyfionomie, vo-
tre fagon de penfer & de vous exprimer , un
certain air au deflus de votre état , tout m’a
parlé pour vous. Je crois que je ne me fuis
point trompée, & je fuis fort fatisfaite de vous
avoir.

ERASTE,

Madamie, P'envie de vous contenter , &
de mérirer vos bontés, m’aura fans doute don-
n¢ de nouveanx talens. Heurcux de voir agréer
mon z¢le par la perfonne qui le mérite le mieux!

LUCINDE.

Ce w'eft point un compliment que je vous
demande; je veux connoitre vorre famjlle y &
pon pas votre elprit: je {eais que vous n'en man-
quez pas.  Apprenez-moi qui vous dtes, qui

: font
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font vos parens s pourquoi Vous vous trouvez
réduic A cet état? Car il me femble queivous
n’avez point ¢té élevé pour fervir, ©On ne voit
point de gens de votre forte agir avec cette li-
berté¢, cette aifance qu’on nacquiert'que dans
un certain monde.  Je dirai plus, jai remarqué
en vous des fentimens qui ne {¢ trouvent gue-
res que dans des perfonnes bien nées , & dont
I'¢ducation a perfeitionné le bon naturel.
ERASTE apart.

Que cet examen ¢ft ruded foutenir! (haut.)
Madame , ‘mes parens ne font pourtant pas ri-
ches , mais ils coulent des jours paifibles dans
cet heureux ¢tat de médiocrité on la fortune
cft op bornée pour infpirer de vains défirs,
& ou les defirs font trop modérez pour fouhai-
ter une plus grande fortune.

LUCINDE.

Mais comment donc ¢ Voilh I'état du vrai
Sage. Pourquoi les avez-vous quittés? Jevous
crols trop raifonnable pour vous {oupgonner
de vous étre brouillé avec eux. .. Vous [eroit-
il arrive quelque affaive ? Auriez-vous des rai-
fons pour vous cacher? . . . Vous me paroif-
fez embarraflé, Raffurez-vous , je n'ai point
envie de vous nuire.’ Dites-moi, 'amour n'au-
roit-il point de part 4 tout ceci?

ERASTE,

L'amour , Madame'? Quoi ! Vous pourriez
i < p
penfer <. v

C 4 LU-
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LUCINDE bas.

Quelle agitation ! Lifette a raifon , il I'aime,
(haus. ) Je ne fuis point i fevere, & je {cais
qu’a votre 4ge on peut {ans crime avoir une
inclination.  Je crois méme nétre apperené
qu'il y a ici quelqu'un qui ne vous eft pas indif-
férent.  Oui, 'Orange, vousaimez, convenez-
en ( bas.) Cleft pourtant dommage , car en
vérité Lifette ne le vaut pas.

ERASTE,

Hélas ! Madame, il n’eft que trop vrai qu’on
n'eft pas maitre de fon cceur : mais je mour-
rois plut6t que de fortir du refpe que je vous
dois.

LUCINDE bas.

Il a peur de m’offenfer en aimant ma fem-
me de chambre. Helas ! il soffenfe lui-méme,
(hant.) Puifque vous étes entrainé par un pen-
chant que vous ne pouvez vaincre , je vous a-
voue que vous étes 4 plaindre 5 car enfin avez-
vous bien reflechi fur 'objet & aux fuites de
votre paffion?

ERASTE bas.

Je n'en doute plus, elle fcait queje Paime,

LUCINDE.

Ceft parce que je vous connois de la raifon
que je veux que vous en faflicz ufage. Répon-
dez-moi , I'Orange , ¢’eft chez moi que vous
aimez 2
ERA-
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ERASTE.

Oui, Madame ; mais vous cherchez 4 me
rendre malheureux. Quel intéréc peut vous faj-
re défirer de fgavoir ce qui fe pafle dans mon
cceur! Mais que dis-je 2 Vous ne Pignorez pas,
& vous ne voulez m’arracher 'aveu de ma te-
mérité , que pour m'en punir avec la derniere
rigueur.

LUCINDE bas.

L’aveu de fa temérité ! L’amour le met hors
de lui méme. ( bant.) Non, je ne veux point
vous punir , mais vous tirer de votre aveugle-
ment, s'il eft poflible.

ERASTE.

Ah! Madame, puifque vous étes inftruite de
mon fecret , foyez-le aufli de ma réfolution.
Oui, quoi quil en puifle arriver , jadorerai
toute ma vie le charmant objet...

LUCINDE.
Cela eft un peu fort, De I’adoration ! Le
charmant objet ! Mais on doit pardonner ce
langage & 'Amant prevenu,
ERASTE.
I'amour ne m’aveugle point, Madame; mes
expreflions {ont beaucoup au deflous de ma pen-
{te; &labeauté, Pefpriv & lecceur de celle que
jadore , font infiniment au-deflus de F'un & de
Pautre 5 c’eft une juftice que vous lui rendriez
vous méme, i Peloge ne vous faifoit pas rougir.

Cy LU:
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LUCINDE.

Oh! cen eft trop. Quoi ! I'Orange, fongez-
vous bien que votre amour pour elle me fait
¢prouver, votre impolitefie?

ERASTE.

Moi, Madame?

LUCINDE.

Allons , je vois bien que le mal a befoin d’un
prompt remede, puifquil vous fait tourner 'ef:
prit. Soyez tranquille , japprouve votre paf-
fion , puitque vous le voulez , & dés demain
vous ferez heureux,

ERASTE.

Madame , je le vois, Pironie eft le parti que
Vous prenez.  Je ne fuis pas digne en effet de
votre colere; mais {ans votre ordre je ne f{erois
pas coupable.

LUCINDE bas.

1l traite cette affaire on ne peut pas plus fe-
ricufement. {( hant.) L’Orange, je fcais les dif
poficions de votre maftrefle » & vous pouvez
compter qu'en recevant votre main , fon fore
fera pour le moins auffi heureux que le votre,

ERASTE bas.

Elle m’aime ! Elle fcaic donc quije fuis! (haut)
Ah! .Mz:damc, eft-il quelque mortel qui (e foit
jamais trouvé dans une fituation plus heurcufe
& plus cliarmante ? Voys approuvez ma ten-

dref-
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drefle, vous fouffrez que je vous confacre une
vie que je jure de paffer & vous pieds.
( I f¢ met a4 genonx.)
LUCINDE.

Vous pouflez trop loin la reconnoiffance ,
POrange ; & cefl fans doute encore une fuite
du dérangement ol vous jette votre amour, Le-
vez-vous, & allez trouver Lifctte de ma part.

ERASTE.

Que lui diraije , Madame?

LUCINDE,

Tout ce qu'il vous plaira. Ne voudriez-vous
pas que je vous dictafle les chofes que vous avez
a lui dire 2 Arrangez-vous avec elle.

ERASTE.

Mais , Madame , clle eft donc dans votre

confidence 2

LUCINDE,

Non , vraiment ; c’eft moi qui ai 'honneur

d’¢re dans la fienne. ( bas. ) 11 eft abfolument

hyar b v . . . . .

dérangé ! Alme fait piti¢. ¢ hawt. ) Dites-lul

donc, putlqu’il faut que ce foit mo1 qui vous

JAnftruife , que je confens a fon mariagc avece

vous, & que je me charge méme de {a dot.

ERASTE.

Son mariage avec moi , Madame ? iln'en a
jamals ¢ee queftion.

LUCINDE.

Oh! je mimpatiente 4 la fin, Quoi donc!

: Vous
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Vous aimez une fille chez moi , fans qu'il foit
queftion de mariage ?
ERASTE,
Je ne Tl'aime point , Madame,

LUCINDE 4 parr.
Ciel! qu'entens je ? Il aime ici, & cen'eft
point Lifette !
ERASTE 4 part.
Elle me parloit de Lifette!

LUCINDE.

Vous m’en impofez, I'Orange. Lifetten’eft
point fille A m’avancer des faufletés ; & puifque
vous ofcz aimer chez moi , il n'y a quelle & le
mariage qui puiffent juftifier votre hardicfle.
Pefez bien fur ce que je vous dis , & laiffez-moi
feule.

ERASTE,

Madame, , .

LUCINDE,

Sortez , vous dis-je,

ERASTE en sen allant,

Je fuis perdu!

LUCINDE feule.

Je crains d’avoir appronfondi ce que je vou.
drois ignorer. L’Orange , que je trouvois fi
poli, fi fpirituel pour un Domeftique , neft
autre chofe quun Amant déguifé. Quelle te-
mérité ! Mais il eft jeune, & ce n’eft que folie.
Yl n’a pas fenti les confequences de fa démar-
che. C'elt quelque étourdi, quelque jeane homs-

me

!
l
|
]
[
]
l




ET VALET COMEDIE, 43

me de famille , & qui les Romans auront gité
Yefprit. - T en fait lui-méme ; il n'en faut pas
davantage pour tenter des avantures. Je dois
pourtant lui rendre juftice , fa paflion n’a paru
qu’a titre de zéle, & du refpect le plus folimis,
Mais n’importe , malgré tout cela , je vais le

renvoyer tout-a-Theure. Mais voici Mondor.

SCENE XIIL

MONDOR, LUCINDE,

LUCINDE.
H bien, Monfieur , aurons-nous deVers?

MONDOR.
Oh! je vous enrépons, & des bons.

LUCINDE.

Je n'en doute point , fi vous les faites vous-
méme.

MONDOR.

Oh ! pour cela je ne fuis pas fi dupe; jaime
beaucoup mieux les acheter tout faits , cela eft
plus commode. - J'en ai command¢ dix-mille au
bon faifeur 3 vous les aurez , je crois , demain
matin , car je les ai payés d’avance. Mais un foin
plus important me rappelle aupres de vous:
Puis-je enfin {gavoir comment je fuis dans vo-
tre efprit & dans votre cceur 2

LUCINDE.

Comme une perfonne que j'eftime beaucoup.
MON-
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MONDOR.

Jenrage ! quand une femme dit 4 un hom=
me quelle 'eftime , c’eft, 4 peu pres , comme
quand ‘un homme dit & une femme , quil la
refpete.  Un peu d’amour ne vaudroit-il pas
micux que cette eftime-1d 2

LUCINDE.
Quoi ! vous penfez encore 4 cela ? Jai cru
que c’¢toit pour badiner que vous m'en aviez
parlé tantdt.

%

MONDOR. |

Pour badiner | Parbleu , Madame , je défie

que quelqu’un puifle vous aimer en badinant;
vos yeux y mettent bon ordre.
LUCINDE.

C’eft donc tout de bon quevous m’aimez?
MONDOR.

Qui , Madame , & de bonne foi.

LUCINDE.
Je wvais donc vous parler avee fincetité, Vous
fcavez , Monficur , que fe fuis veuve.
MONDOR.
Tant mieux.
LUCINDE.
Je jouis de ma libereé, & graces au ciel , je
nc m'en ennuye pas encore. :

MOND OR.
11 parbleu, vous ferez libre avec moi plus
quc jarnais vous ne ferez génce cn rien.
LU-

TV S g VR T R S Y
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LUCINDE.

" Jeme génerois petit-étre moi-méme. Croyez.
moi , Monfieur , vous étes dans un Age ou 1@
joug ‘de I Hymen eft bien pefant. Vous vivez
content, votré humeur eft charmante ¢ d¢s que
vous feriez marié, vous deviendriez réveur,
fombre , chagrin, Jai dans I'idée enfin qu’unc
femme vous porteroit malheur.

MONDOR,
Voilh un confeil qui a tout l'air d'une au-
dience de congé. :

SCENE XIV.
MONDOR, LUCINDE, LISETTE.

M LISETTE.
Onfieur , voila une Lettre qui prefle.
MONDOR.

Ceeft fans doute un échantillon des Vers
en queftion ... Non vraiment ,’ ¢ eft une Lettre
de mon frere.  Il'mie donne apparcmmcnt des
nouvelles de ce neyeu dont je vous ai parlés
8cdont je fuis fi fort en peine. Madame.... -

(vonlant sen aller)
LUCINDE,
Non Monfieur ) lifez ici; je fGais trop coms
bien Paffaire vous intér ifle.”
MOND OR:

Pulfquc vous. me le permettez . . . ,
LU
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LUCINDE.
. Je fouhaite que ce que vous allez appren«
dre vous tire d’inquiétude.

MONDOR.
Ah! ;

LUCINDE.
Qu'avez-vous donc?

MONDOR.

Frafte, mon neveu, eft a Paris depuis trois

wois.
LUCINDE.
Ah! je relpire. Jai cru que vous alliez

m'apprendre qu’il étoit mort, ou dangereufe- -

ment malade . . . . Jene vois rien-la qui doive
vous affliger; il eft peut-€ere 4 Paris , & ne
peut vous trouver, faute de {cavoir votre nom:
car vous en avez changé, fans beaucoup de
raifon ce me femble,

MONDOR,

Sans beaucoup de raifon ! Quand on seft
battu, qu’on atué fon homme , & que laffai-
re n'elt pas encore accommodée . .«

LUCINDE.
Mais votre neveu éroit-il feul 2 N'avoit-il
perfonne avec lui?
MONDOR.
Il eft parti, 4 ce quon m'écrit, avecun
Domeftique nommé Frontin,
LUCINDE bas.
Ah'! quentens-je? (bant.) Frontin vient
fouvent icij il eft des amis del'Orange , & l'un
ou
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ou Pautre vous en donneront pcut-étrc des nou--
velles,  Lifette!

SCENE XV.
LUCINDE ; ' MONDOR , LISETTE.

M EISETT E.
LY L Adame.
P CINDE:

Que Pon cherche Frontin, il peut rendre
% Monlficur un grand fervice, duquel il fera re-
compenft : & que POrange vienne ici fur le
champ. Raflurez-vous , Monfieur , vous ap-
prendrez bientot ce queft devenu votre neveu,

MONDOR,

_ +Htlas! Madame, que me {erviroit de le re-
trouver ? Vous le diraije ? il eft perdu pour
moi, aprés lindigne attion par laquelle il vient
de {¢ déshonorer lui & toute fa famille.

LUCINDE.

Qu’a-t-il -donc fait 2 Expliquez-vous, de
grace,

MONDOR.

Son pere me marque quil a appris, & cela
par des gens qui Pont vil en cet crac, quErafte
eft au fervice d’'une Dame.

LUCINDE:
Ah, Ciel! Erafte eft chez moi,
- MONDOR.
«_Je vous fuis bien oblig¢, Madame, de pren-

dre tant de part A cette affaire. Je connois vo-
D we
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tre bon cceur. Jugez de ma douleurs vous
m’en voyez penetré. Se faire laquais! Un en-
fant de famille! Un filsunique!

LUCINDE.

Ecoutez, il me vient une idée: Peut-8tre
cft il amourcux de la perfonne qu'il fert,

MOND OR.

Parbleu, que ne fe donne-il pout ce quil

clt? Sielle lc refufoit, elle feroit bien difficile.
LUCINDE.,

Vous m’avez dit qu'il ¢roit bien fait, quil
avoit de Pefprit. .
MOND OR.

Oh! delefpric, il n’en a que trop ! Mais
point de jugement. A quoi croiriez=vous qu'il
pafloit fon tems ? A fairc des Romans. La
belle occupation !

LUCINDE.
Des Romans? Mais cela amufe,
MONDOR.

Oui , Madame, des Romans; & de plus,
des Vers! Des Vers & des Romans ! N’y a-t-it
pas-12 de quoi faire tourner la cervelle la mieux
timbrée! Il ne lui manqueroit plus que de faire
des Comédies, pour Crre tout-a-fait joli gargon.

S CENEIRVEL -
LUCINDE, MONDOR, ERASTE.

M s5 wERASTE: y
Adame, je me rens 3 vos ordres, 5 N

2]
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LUCINDE.

1’Orange , Monfieur, f{e trouve dans un
grand embarras. Il ne fgait ce que peut étre
devenu un neveu qu'il attendoit; vous pouvexz
P'avoir connu, puifque vous étes de Lyon : il
{e nomme Erafte. _

ERASTE a4 part.

Qu’entens-je! Mondor eft mon oncle. Ah!
que vais-je devenir?

LUCINDE bas.

Quelle fitnation! Je la partage: le pauvre
garcon?

MONDOR 4 Lucixde.

1l paroft furpris; il faut quil (gache ol eft
Erafte.

LUCINDE 2 Mondor.
Parlez-lui doucement, nel'effarouchez point.
MONDOR.

Vien-¢d, coquin ... Non, non ... Ral-
fure-toi, mon ami, Je ne taccufe point d'¢tre
d’intelligence avec mon neveu. Tu le cone
nois donc?

ERASTE.

Qui, Monfieur.

MOND OR.

Et tu {cais fans doute la belle équipée qu'il
a faite, ce fripon la?

ER ASTE.

Je fcais, Monfieur, ce que vous voulez
dire ; mais ne l'accablez point de votre cour-
roux, Ila trouvé, danslafaute méme qu'il a
D2 com-
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commife , une punition plus fEvere que celle
que vous pourriez lui faire ¢éprouver. 11 eft
sméprifé de celle qu'il adore 3 quefaut-il de plus
4 votre vengeance.

MONDOR.

Le pauvre gargon en a la larme & Peeil; il

gintérefle furieufement pour mon neveu. Eh
bien, fais enforte quil paraiffe & mes yeux,
d’une fagon que je puifle le reconnoitre fans
rougir, Tu fcais ol il eft?

ERASTE.

Non, Monfieur, je lignore. (4 part.) Ah!
fi allois éwre découvert devant Lucinde , que
deviendrois-je!

MONDOR.

Mais puifque tu {Gais qu'il eft chez un¢Da-
me ... Chez une Dame ! Chez quelque Co-
quette, {ans doute?

ERASTE.

Ah! Monfieur, qu'olcz-vous dire?
MONDOR.

Parbleu, je m’en rapporte 4 Madame. Une

femme qui a des laquais de cette elpece . .«

LUCINDE.

Voici Frontin.
MONDOR.

Ah! Bon.

ERASTE.
Tout eft perdu!
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SCENE XVIL

LUCINDE, MONDOR, ERASTE,
LISETTE , FRONTIN.
LISETTE a Frontin.

I ta peux lui donner des nguvelles dece qu’il

cherche , ta forrune eft faite.
FRONTIN.

Je ticherai de profiter de Poccafion. De
quoi sagic-il ?

LISETTE,

11 te le dira lui-méme. Monfieur, voila Fron-
tin, cet honnéte garcon A quivous voulez parler,

( Erafle fait des fignes & Frontin.
FRONTIN 4 Mondor.

Monfieur , il eft bien flateur pour moi que
mon Etoile m'ait procur¢ Ihonneur de la fatis-
fillion de< ..

MONDOR /e prenant aw colet.

Point de compliment ; tranchons court, sl
vous plait.

FRONTIN.

Monficur , fe fuis bien votre ferviceur. (b4s.)
Quelle eft donc cette fortunc?

MONDOR.
Ou eft Frafte mon neveu? Queft-il devenu?
FRONTIN,

Erafte, Monfieur ... (aLiférre.) Ah! traf-
trefle ?

MONDOR.

Qu'as ty fait de mon neveu?

D3 . FRON-
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FRONTIN. R
L’Crange, ne (caurois-tu point o il eft? |
ERASTE bas.

Garde-toi de me nommer. 4
MO NDOR. |
$'il ne répond , qu'on aille chez un Com-
miffaire.
FRONTIN.
L’Orange, un Commiffaire!
MONDOR. -
Parleras-tu? , |
FRONTIN. |
Parbleu , voila bien des fagons! Ceft moi |
qui fuis votre neveu ; voyez fi voulez étre mon e
Oncle?
LUCINDE.
Le fripon!
FRONTIN. |
Traiter de la forte un neveu ! Le fang ne | j
parle plus aujourd’hui, I
LISETTE, v
Ceeft un impofteur : fon nom eft Frontin, je i
le connois depuis plus de fix ans. 2
MONDOR, {
Comment , malheureux ! tu &s aflez hardi «
pour prendre le nom d'Erafte, & tu n'ts que | |
fon valet? Qu'on aille de ce pas.... kS ]
FRONTIN,
Eh ! non, Monficur , que perfonne ne bou-
ge. L'Orange , épargne - moi une indifcrétion ;
avoue toi-méme que tu ¢s Erafte ; puifquion
ne veut pas que je le fois. ER A~
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ER ASTE /¢ jettant aux genoux de Mondor.
"Eh bien , Monfieur , vous voyez ¢ neveu ,
qui ne doit plus vous fembler digne de étre.
LISETTE.
Erafte! Lui?
; FRONTIN.
A propos , je te félicite de ta conquéte.
LUCINDE 2 Erafle.
Eh ! par olt ai-je méricé, Monficur , une dé-
| marche aufli hardie , & auffi offenfante?
| ERASTE.
Ah! Madame, fongez du moins que je ne fuis
L | jamais forti de ce refpeck auquel je m'¢tois voué
; en entrant aupres de vous.
MONDOR.
Dit-il vrai, Madame?
, LUCINDE.
? Je ne puis'en dédire ; Ceftune refiéxionque
| je taifois méme il y aquelques momens. Je n'ai
pas moins lieu de me plaindre de fon étourde-
rie ; elle mexpofe 4 des bruits que je n'ai pas
’ mérités , & I'Orange doit pour jamais renoncer
A me voir. Je ne veux pas cependant qu’il forte
(ans recompenfe; je connois le prix des fervices

l qu'il auroit voulu me rendre.  Prenez cette
| Bottes je croirois vous offenfer , fi je vous
PLIYOIS autrement.
ERASTE.
- Madame ., ..
, LUCINDE.,
: Prencz-la, vous dis-je, Adieu I'Orange.

; SCE-
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SCENE XVIIL

MONDOR, ERASTE, LI1SETTE;
FRONTIN.
MONDOR.

ON {c moque de vous , mon cher neveu ;

mais confolez-vous , elle m’a refuft moi-
meéme.
; ERASTE.
Que vois-je 2 Son portrait?
MONDOR.

Son portrait! Ah! fripon! Quejclevoye...
Oui, ma foi. Tu & trop heureux, Donnele-
moi , tu vas avoir I'Original.

ERASTE.

Quoi! vous croycz... Elle fe fera peut-Ctre
trompce.
; MONDOR.

Cours vite apres elle. Mais va changer d’ha-
bit auparavant ; clle a congcdié I'Orange, &
ceft Erafte.qu’clle demande.

ERASTE:
Peut-on jouir d’un plaifir plus parfait?
, FRONTIN.

Adicu , fidele Lifette.

LISETTE.

Tu &s encore bien heureux’, faquin , que je |
ne t'aye trompé qu'en herbe.

FRONTIN.
Va, je te défic de me tromper autrement,

LN,
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